9.1

9.2

9.3

(b)  El Acreditado debera facilitar las investigaciones del Banco y las demas instituciones u
organismos de la Unidn Europea competentes en relacion con cualquier alegacion o
sospecha de una Conducta Prohibida y proporcionara al Banco, o se asegurara de que
se le proporcione al Banco, la asistencia que sea necesaria a los efectos descritos en
esta Estipulacion.

(c) El Acreditado declara conocer que el Banco podra verse obligado a comunicar
informacién relacionada con el Acreditado, la Operacién y de los Sub-Proyectos
Aceptados a cualquier institucion u organismos de la Unién Europea, incluyendo, sin
caracter limitativo, el Tribunal de Cuentas de la Union Europea, la Comision Europea y
la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude, en la medida en que sea necesario para
el cumplimiento de sus funciones de acuerdo con la normativa de la Union Europea.

ESTIPULACION 9
Costes y gastos

Impuestos, tasas y honorarios

Seran por cuenta del Acreditado todos los Impuestos, tasas, honorarios y demas cargas de
cualquier naturaleza, incluyendo, en su caso, actos juridicos y honorarios de registro, que
devengan exigibles como resultado de la celebracion, formalizacién y/o ejecucion del
presente Contrato, del Contrato de Garantia o de cualquier documento relacionado, o como
resultado de la constitucion, perfeccion, registro o ejecucion de cualquier garantia otorgada
en garantia del presente Contrato, en la medida en que sea aplicable.

El Acreditado debera efectuar los pagos de principal, intereses, indemnizaciones y
cualesquiera otras sumas debidas bajo el presente Contrato sin retencién ni deduccion de
ninguna clase y netos de todo impuesto o tasa establecidos en cualquier norma o acuerdo
con cualquier autoridad, o de cualquier otra forma. En el supuesto de que el Acreditado
estuviese obligado a realizar dicha retencion o deduccién, el Acreditado efectuara una
elevacion al integro, esto es, el Acreditado incrementara el pago que deba efectuar al Banco
de tal forma que la cantidad neta efectivamente recibida por el Banco una vez efectuada la
deduccién o retencion de que se trate sea igual a la cantidad debida.

Otras cargas

Seran por cuenta del Acreditado todos los costes y gastos (incluyendo, sin caracter limitativo,
los honorarios profesionales, y gastos bancarios y de cambio de divisa) incurridos en relacion
con la preparacion, suscripcion, ejecucion, vencimiento anticipado o resolucion del presente
Contrato, del Contrato de Garantia o de cualquier otro contrato relacionado con los mismos,
los derivados de cualquier modificacion, suplemento o renuncia de derechos en relacion con
el presente Contrato, el Contrato de Garantia o cualquier otro contrato relacionado con los
mismos y los derivados de la modificacién, otorgamiento, gestion, reclamacién o ejecucion de
la Garantia o de cualquier otra garantia otorgada en garantia del Credito.

Incremento de costes, indemnizaciones y compensacion

(a) Si de conformidad con o como resultado de la introduccién de cualquier cambio
normativo, en la interpretacion, administracion o aplicacion de cualquier ley o
reglamento o cumplimiento con cualquier ley o reglamento que se produzca con
posterioridad a la fecha del presente Contrato: (i) el Banco se ve obligado a incurrir en
costes o gastos adicionales a los efectos de suministrar los fondos o cumplir sus
obligaciones bajo el presente Contrato; o (ii) cualquier cantidad adeudada al Banco
bajo el presente Contrato o el rendimiento financiero resultante del otorgamiento del
Credito o el Importe Dispuesto por el Banco a favor del Acreditado es reducido o
eliminado, el Acreditado debera abonar al Banco un importe equivalente al incremento
de costes o disminucion de ingresos experimentado por el Banco. El citado importe se
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10.1

10.1.A

(b)

(©

pagara contra la entrega por parte del Banco de una liquidacion, justificando las
cantidades reclamadas.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos que pudiesen corresponder al Banco bajo
este Contrato o cualquier ley aplicable, el Acreditado debera indemnizar, y mantener
indemne, al Banco ante cualquier pérdida incurrida como resultado de un pago o
liberacion total o parcial que tenga lugar de cualquier forma distinta a la expresamente
prevista en el presente Contrato.

El Banco podra compensar cualquier obligacion vencida, liquida y exigible adeudada
por el Acreditado bajo el presente Contrato (en la medida en que sean adeudadas al
Banco) contra cualquier obligacion (con independencia de que la misma esté vencida
o no) adeudada por el Banco al Acreditado con independencia del lugar de
cumplimiento de la obligacion, sucursal en la que esté contabilizada o moneda de dicha
obligacion. Si las obligaciones a compensar estan denominadas en divisas distintas, el
Banco podra convertir cualquiera de dichas obligaciones a un tipo de cambio de
mercado en el curso ordinario de sus negocios a los efectos de proceder a la
compensacion. Si cualquiera de las obligaciones es iliquida o no determinable, el
Banco podra compensarla por el importe estimado de dicha obligacion por el mismo
actuando de buena fe.

ESTIPULACION 10
Supuestos de Incumplimiento

Derecho a exigir el reembolso anticipado

El Acreditado debera rembolsar inmediatamente |a totalidad o parte del Importe Pendiente de
Reembolso (segtin solicite el Banco), junto con los intereses devengados y cualesquiera otras
cantidades adeudadas en virtud del presente Contrato, en el supuesto de que el Banco le
remita un requerimiento por escrito de conformidad con lo establecido en la presente
Estipulacion.

Exigencia de reembolso inmediato

El Banco podra exigir el reembolso inmediato si concurre cualquiera de |os siguientes
supuestos:

(@)

(b)

(c)

en caso de que el Acreditado no pagase a su respectivo vencimiento cualquier cantidad
debida en virtud del presente Contrato, en el lugar y en la moneda en la que debe ser
abonada salvo que:

(i) la falta de pago se debiese a un error administrativo o técnico o a un Supuesto
de Perturbacion; y

(i) el pago sea efectuado en el plazo maximo de tres (3) Dias Habiles desde su
vencimiento,

en caso de que cualguier documentacion o informacion entregada al Banco por (o por
cuenta de) el Acreditado o por (o por cuenta de) el Garante, o cualquier declaracion
formal, manifestacion o garantia realizada o repetida por, o cualguier garantia otorgada
por, el Acreditado o por el Garante de conformidad con lo establecido en, o a los efectos
de la formalizacion de, el presente Contrato o del Contrato de Garantia, o efectuada
para la suscripcion de cualquiera de los mismos, o en relacion con la negociacion o
cumplimiento del presente Contrato o del Contrato de Garantia, sea o se compruebe
que ha sido incompleta, incorrecta, erronea o engafiosa en cualquier aspecto;

en el supuesto de que, tras el acaecimiento de cualquier incumplimiento del Acreditado
o del Garante de cualquier obligacion bajo cualquier préstamo, crédito o cualguier otro
endeudamiento financiero distinto del presente Credito,

(i) el acreedor de que se trate solicite o esté facultade para solicitar (o, una vez
transcurrido cualquier periodo de cura que pueda resultar de aplicacion, pueda
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(d)

(€

(f)

9

(h)

(M

)

(k)

solicitar o esté facultado para solicitar) al Acreditado o al Garante la amortizacion
anticipada, cancelacion, liquidacion o vencimiento anticipado del préstamo,
crédito o endeudamiento financiero de que se trate; o

(i) cualquier compromiso financieroc bajo dicho préstamo, crédito o endeudamiento
financiero sea cancelado o suspendido.

si el Acreditado o el Garante deviene incapaz de hacer frente a sus deudas al
vencimiento, suspende el pago de sus deudas o si alcanzase o iniciase una
renegociacion de sus deudas con sus acreedores;

en caso de que se adopte cualquier accion societaria, procedimiento legal o de otro
tipo, se tome cualquier paso, se dé cualquier instruccion o se adopte cualquier
resolucion efectiva encaminada a la suspension de pagos, la moratoria de cualquier
endeudamiento, disolucién, administracion o reorganizacion (por medio de un acuerdo
voluntario, mecanismo de resolucion o de cualguier otro modo) del Acreditado o del
Garante, o en el caso de que se emita una orden o se adopte cualguier resolucion
dirigida a la liquidacion del Acreditado, o se adopte cualquier paso encaminado a la
realizacion de una reduccion sustancial del capital social del Acreditado, o el Acreditado
sea declarado insolvente o cese (o acuerde cesar) el desarrollo de la totalidad o una
parte sustancial de su negocio o actividad, u ocurra cualquier situacién similar a las
mencionadas anteriormente en relacion al Acreditado o al Garante bajo cualquier ley
aplicable;

en el supuesto de que el beneficiario de cualquier gravamen tome posesion de, o
cualquier administrador concursal, interventor, liquidador, gestor administrativo o cargo
similar fuese elegido por cualquier tribunal o autoridad administrativa competente o por
cualquier persona en relacién con, cualesquiera activos o negocios del Acreditado o
del Garante o cualquier propiedad que sea parte de la Operacion;

si el Acreditado o el Garante incumple cualquier obligacion asumida en virtud de
cualquier otro préstamo o crédito otorgado por el Banco o en virtud de cualquier otro
instrumento financiero suscrito con el Banco, o de cualquier otro préstamo o crédito
otorgado con cargo a los recursos del Banco o de la Unién Europea;

si se embargase, incautase, ejecutase o expropiase (o si se iniciase o ejecutase
cualquier otro procedimiento similar en relacion con) cualquier bien del Acreditado o
cualquier bien que sea parte de la Operacion y dicho embargo, ejecucion o
expropiacion no fuese levantado, cancelado o revocado en el plazo de catorce (14)
dias;

si se produjese un Cambio Material Adverso en relacion con la situacion a la fecha del
presente Contrato;

si en cualquier momento fuese o deviniese ilegal el cumplimiento de todas o algunas
de las obligaciones asumidas por el Acreditado o por el Garante en virtud del presente
Contrato, del Contrato de Garantia o de cualquier otro documento de la Operacion, o
si el presente Contrato, el Contrato de Garantia o cualquier otro documento de la
Operacion dejase de ser efectivo en sus propios términos, o si el Acreditado o el
Garante solicitasen su ineficacia en sus propios términos;

que en cualquier momento cualquiera de los Ratios Financieros no alcance los niveles
establecidos en el apartado (a) de la Estipulacion 6.5.

Exigencia de reembolso previo requerimiento de subsanacion

El Banco podra igualmente solicitar el rembolso anticipado:

(a)

(b)

si el Acreditado incumpliese cualquier Estipulacion del presente Contrato distinta de las
mencionadas en la Estipulacion 10.1.A o si el Garante incumpliese cualquier obligacion
asumida en virtud del Contrato de Garantia; o

si cualquier hecho relacionado con el Acreditado, el Garante o la Operacién de los
mencionados en los Expositivos o en los expositivos del Contrato de Garantia sufre
una modificacion sustancial, no es reestablecido y la maodificacién o bien perjudica los
intereses del Banco come acreedor o afecta adversamente a la Operacion,
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10.2

10.3
10.3.A

10.3.B

10.3.C

104

a menos que dicho incumplimiento o la circunstancia que haya dado lugar a dicho
incumplimiento pueda ser subsanada y sea subsanada en el plazo de quince (15) dias desde
la notificacion remitida al Acreditado o al Garante a tales efectos.

Otros derechos

Lo previsto en la Estipulaciéon 10.1 no limita, perjudica o restringe en modo alguno cualquier
otro derecho que la legislacién aplicable confiera al Banco a los efectos de exigir el reembolso
anticipado del Importe Pendiente de Reembolso.

Indemnizacién

Disposiciones a Tipo de Interés Fijo

En caso de que el Banco solicite el rembolso anticipado de cualquier Disposicion a Tipo de
Interés Fijo de conformidad con lo establecido en la Estipulacién 10.1, el Acreditado debera
abonar al Banco tanto el importe reclamado como la indemnizacion sobre cualquier importe
de principal pendiente de pago que deba ser reembolsado. Dicha indemnizacion (i) se
devengara desde la fecha de reembolso indicada en el requerimiento de pago enviado al
Acreditado por el Banco y sera calculada sobre la base de que el reembolso anticipado se
efectuara en la fecha asi indicada, y (ii) equivaldra al importe comunicado por el Banco al
Acreditado como valor actual (calculado desde la fecha de reembolso anticipado) del exceso,
en su caso, de:

(a) el interés que se hubiese devengado sobre el importe reembolsado anticipadamente
durante el periodo de tiempo comprendido entre la fecha de reembolso anticipado y la
Fecha de Revisién/Conversion del Interés (si la hubiere) o la Fecha de Vencimiento
Final (como si dicha cantidad no hubiese sido amortizada anticipadamente), sobre

(b) elinterés que se hubiese devengado durante dicho periodo, si hubiese sido calculado
al Tipo de Reempleo, menos diecinueve (19) puntos basicos (0,19%).

El mencionado valor actual sera calculado a un tipo de descuento igual al Tipo de Reempleo,
aplicado en cada una de las Fechas de Pago de la Disposicion correspondiente.

Disposiciones a Tipo de Interés Variable

En caso de que el Banco solicite el reembolso anticipado de cualquier Disposicion a Tipo de
Interés Variable de conformidad con lo establecido en la Estipulacion 10.1, el Acreditado
debera abonar al Banco tanto el importe reclamado como una suma igual al valor actual de
diecinueve puntos basicos (0,19%) por afo, calculados y devengados hasta la Fecha de
Revision/Conversion del Interés (en su caso) o la Fecha de Vencimiento sobre la cantidad de
principal pendiente de reembolso y de la misma manera que el interés que se hubiese
calculado y devengado si la cantidad hubiese sido abonada de conformidad con el calendario
de amortizacion aplicable a la Disposicion de que se frate.

Dicha suma debera ser calculada a un tipo de descuento igual al Tipo de Reempleo aplicado
en cada Fecha de Pago.

General
Las cantidades adeudadas por el Acreditado de conformidad con lo establecido en la presente
Estipulacién 10.3 seran exigibles en la fecha indicada en la solicitud del Banco.

Ausencia de renuncia

La falta de ejercicio, el retraso en el ejercicio o el ejercicio parcial por parte del Banco de sus
derechos o facultades bajo el presente Contrato no podra entenderse en modo alguno como
una renuncia a ese derecho o facultad. Los derechos y facultades derivados de este Contrato
son cumulativos y no excluyen en modo alguno cualquier otro derecho o facultad conferido
por la legislacion. e
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11.2

11.6

ESTIPULACION 11
Legislacion aplicable y jurisdiccién. Varios

Legislacién aplicable

El presente Contrato se regira por la legislacion espafola.

La presente Estipulacién 11.1 ha sido debidamente aprobada por el Procurador General del
Estade mediante Oficio n®16839 de fecha 7 de diciembre de 2021,

Jurisdiccion competente

(@) Los tribunales de la ciudad de Madrid tendran jurisdiccion exclusiva para dilucidar
cualquier disputa (una "Disputa”) que surja de o en relacion con este Contrato
(incluyendo, sin caracter limitativo, una disputa en relacién con la existencia, validez o
terminacion de este Contrato o las consecuencias de su nulidad).

(b) Las Parles acuerdan que los tribunales de la ciudad de Madrid son los tribunales mas
apropiados y convenientes para dilucidar las Disputas entre ellas y, por consiguiente,
que no discutiran su competencia.

(c) La presente Estipulaciéon 11.2 ha sido debidamente aprobada por el Procurador
General del Estado mediante Oficio n®16839 de fecha 7 de diciembre de 2021.

Lugar de cumplimiento de las obligaciones

Salvo que el Banco expresamente acuerde lo contrario por escrito, se entendera que el lugar
de cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato es la sede del Banco.

Certificacion de cantidades adeudadas

El certificado emitido por el Banco en relacion con las cantidades o el tipo de interés adeudado
al Banco en virtud del presente Contrato dara fe de dichas cantidades o tipo de interés en el
seno de cualquier accidn derivada del presente Contrato, salvo error manifiesto

Acuerdo integro

El presente Contrato constituye el acuerdo integro entre el Banco y el Acreditado en relacion
con el otorgamiento del Credito, y sustituye cualquier acuerdo anterior sobre la misma
materia, ya sea tacito o expreso.

Invalidez

Si en cualquier momento cualquier aspecto del presente Contrato fuese o deviniese ilegal,
invalido o inejecutable en cualquier extremo o dejase de ser efectivo en cualquier extremo,
bajo las leyes de cualquier jurisdiccion, dicha ilegalidad, invalidez o inejecutabilidad o falta de
efectividad no afectara a:

(a) la legalidad, validez o ejecutabilidad en dicha jurisdiccion de cualesquiera otros
aspectos del presente Contrato o la efectividad de cualquier otro aspecto del Contrato
en dicha jurisdiccion; o

(b) Ia legalidad, validez o ejecutabilidad en cualesquiera otras jurisdicciones de dicho
aspecto o cualesquiera otros aspectos del presente Contrato o la efectividad del
presente Contrato bajo las leyes de dichas jurisdicciones.

Modificaciones

Cualquier modificacion al presente Contrato debera realizarse por escrito y debera estar
firmada por las Partes del mismo.
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121

121.A

Originales

El presente Contrato podra ser firmado por las Partes en originales distintos, de tal forma que
dichos originales combinados constituiran un tnico y el mismo instrumento. Cada original
distinto es un original, pero todos los originales distintos combinados constituiran un unico y
el mismo instrumento.

ESTIPULACION 12

Disposiciones Finales

Notificaciones

Forma de las notificaciones

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Todas las notificaciones y comunicaciones bajo este Contrato deberan realizarse por
escrito y, salvo acuerdo en contrario, deberan realizarse por medio de carta o correo
electrénico.

Las notificaciones y comunicaciones para las que se haya establecido un plazo
especifico en el Contrato o que fijen un periodo obligatorio para el destinatario, podran
efectuarse mediante entrega en mano, correo electrénico o correo certificado. Se
entendera que dichas notificaciones y comunicaciones han sido recibidas por la otra
Parte:

(i en la fecha de entrega en relacion con las entregas en mano o el correo
certificado;

(i)  enrelacidn con un correo electronico:

(A) (salvo para el caso de una Notificacion de Desembolso a que se refiere el
apartado (2) siguiente) solamente cuando dicho correo electrénico sea
recibido en un formato legible y sdélo si estd dirigido en la forma
especificada por la otra Parte a tales efectos; y

(B) que contenga una Notificacion de Desembolso, solamente cuando dicho
correo electronico sea enviado por el Banco al Acreditado.

Toda notificaciéon o comunicacién remitida por el Acreditado al Banco por correo
electrénico debera:

(i) indicar el Nomero de Contrato en la casilla del asunto; y

(i) estar incorporada como anexo al correo electronico en un formato de imagen
electronica no editable (pdf, tif u otro formato no editable acordado por las
Partes), firmada por un Apoderado en caso de contar con facultades de caracter
solidario o por dos o varios Apoderados en caso de contar con facultades de
caracter mancomunado del Acreditado, segun corresponda.

Las notificaciones o comunicaciones enviadas por el Acreditado al amparo de una
disposicion de este Contrato se enviaran al Banco, cuando asi lo requiera éste, junto
con prueba satisfactoria de las facultades de la persona o personas autorizadas para
la firma de esa notificacion en representacion del Acreditado.

Sin perjuicio de la validez de cualquier notificacion o comunicacion realizada por correo
electronico en la forma prevista en los parrafos anteriores, las siguientes notificaciones,
comunicaciones y documentos deberan enviarse también por correo certificado a la
Parte que corresponda, a mas tardar el Dia Habil siguiente:

(i) Solicitud de Desembolso;

(i) Revocacion de una Solicitud de Desembolso de conformidad con la
Estipulacion 1.2.C(b); =
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(i) Cualquier notificacién y comunicacién relacionada con el aplazamiento, la
cancelacion o la suspension del desembolso de una Disposicion, la revision y
conversion del tipo de interés de cualquier Disposicién, con un Supuesto de
Alteracion de los Mercados, con una Solicitud de Amortizacién Anticipada, con
una Nofificacion de Amortizacién Anticipada, con un Supuesto de
Incumplimiento, asi como cualquier requerimiento de reembolso anticipado, y

(iv)  Cualquier otra netificacion, comunicacién o documento requeridos por el Banco.

(f)  Las Partes acuerdan que cualguiera de las notificaciones o comunicaciones anteriores
(incluyendo aquellas realizadas via correo electronico) es una forma aceptada para
realizar notificaciones o comunicaciones y constituira prueba admisible en juicio con el
mismo valor probatorio de un acuerdo suscrito a mano.

Direcciones

Las notificaciones y cualquier otro tipo de comunicacion que deban remitirse a cualquiera de
las Partes de conformidad con el presente Contrato deberan ser enviadas a la direccién o la
direccion de correo electrénico sefialados a continuacion:

Para el Banco Atencién: Operations Qutside Europe - Head
of Division ALA (Latin America)

100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxemburgo

Correo electrénico: OPS_GP-
1_SecDiv@eib.org
Para el Acreditado Atencion: Secretaria General

Banco de Desarrollo del Ecuador B.P.
Av. Amazonas y Unién Nacional de
Periodistas, Plataforma Gubernamental,
CP: 170135, Quito, Ecuador

Tel: +593 2 299 9600

Correo electrénico: secretaria@bde fin ec

Cambio de datos para notificaciones

El Banco y el Acreditado notificaran inmediatamente por escrito a la otra Parte cualquier

cambio en sus respectivos datos para notificaciones.

Idioma

(@) Cualquier notificacion o comunicacion que se realice de conformidad con lo previsto en
este Contrato o en relacion con el mismo debera estar redactada en espafiol.

(b) Todos los demas documentos entregados de conformidad con lo previsto en este
Contrato o en relacién con el mismo deberan:

(i) estar redactados en espanol; o

(ii) en caso de no estar redactados en espafiol y si asi lo solicita el Banco,
deberan estar acompafiados de una traduccién jurada al espafiol en cuyo caso
prevalecera el texto traducido.

Expositivos, Anexos y Apéndice

Los Expositivos, asi como los siguientes Anexos y el Apéndice forman parte integrante del
presente Contrato:

Anexo A Descripcion Tecnica, Criterios de Elegibilidad y obligaciones de
informacion i
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Anexo B Definicién de LIBOR
Anexo C Modelos del Acreditado
Anexo D Revisién y Conversion del Tipo de Interés
Anexo E Términos de referencia de las opiniones legales
Apéndice | Copia de resolucion del Directorio de BDE s
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Las Partes del presente Contrato han firmado el mismo en tres originales en espafiol y representantes
autorizados de las Partes han visado cada una de las paginas del presente Contrato.

Luxemburgo, a 24 de diciembre de 2021 Sede de la Delegacion de la Union Europea en
Ecuador, a ¢ ¢ de diciembre de 2021
Firmado en nombre y representacion del i epresentacion del

BANCO EUROPEO DE INVERSIONES BANCO DE DESARROLLQDEL: ECUADOR, B.P.

D1

Dfa. Kristin Lang ol Lecue Gurtubay : an CArrillo Jaramillo

G

Jefe de Division Asesor Legal epénte General
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Anexo A
Descripcion Técnica, Criterios de Elegibilidad y obligaciones de informacion
A.1.1. DESCRIPCION TECNICA
Objetivo y ubicacién

Este préstamo marco apoya la modernizacion y ampliacion de las infraestructuras de aguas residuales
y pluviales en los municipios de Ecuador. El proyecto se financiara conjuntamente con el BDE.

Descripcion

El proyecto prevé una serie de proyectos que abordan principalmente las deficiencias en materia de
saneamiento y gestién de las aguas pluviales en Ecuador. Los proyectos de suministro de agua potable
también son elegibles.

Los siguientes tipos de obra son elegibles en el marco de este proyecto:

o Construccion, mejora, reconstruccion o ampliacion de infraestructuras de recoleccion y tratamiento
de aguas residuales, como redes de alcantarillado (incluidas las acometidas domiciliarias),
estaciones de bombeo y plantas de tratamiento de aguas residuales.

o Construccion, mejora, reconstruccién o ampliacién de infraestructuras de aguas pluviales, como
redes de aguas pluviales, estaciones de bombeo y depdésitos para aguas pluviales.

o Adicionalmente, los proyectos de suministro de agua potable también son elegibles si se puede
demostrar que tendran un impacto significativo, siempre respetando la proporcion del 75 %
destinada a infraestructuras de recoleccion y tratamiento de aguas residuales. Los proyectos de
suministro de agua deberan consistir en la construccion, mejora, reconstruccion o ampliacion de
infraestructuras de suministro de agua potable, como captaciones de agua, instalaciones de
tratamiento, redes de conduccién de agua potable o no potable, redes de distribucion, incluidas las
estaciones de bombeo, tanques de reserva y acometidas domiciliarias.

El proyecto incluye los siguientes servicios de consultoria:

* Apoyo a la Implementacion del Proyecto
«  Consultoria en supervision (fiscalizacion) de obras

También son elegibles los estudios de preparacion de proyectos (por ejemplo, ambientales, sociales o
economicos).

Calendario
Se prevé que el proyecto se ejecute entre 2021 y 2026.

Procedimiento de adjudicacion

El préstamo del Banco se asignara a las actuaciones elegibles que se ajusten a las medidas que
constan en la descripcion técnica y a los procedimientos aplicables del préstamo marco:

a) Las actuaciones elegibles deberan presentarse al Banco para su aprobacion antes de que se les
asignen fondos, utilizando el modelo definido en A.1.3. El Banco se reserva el derecho a solicitar
informacion adicional. Si se considera necesario, se llevara a cabo una evaluacion parcial o
exhaustiva de la actuacién. La evaluacion de estas actuaciones puede dar lugar a condiciones o
compromisos adicionales que se indicaran en la Carta de Asignacion. En caso de que el
Prestatario no acepte estas condiciones o compromisos, debera informar de ello por escrito al
Banco en el plazo de 10 dias a partir de la recepcidn de la Carta de Asignacion y el Banco
procedera a una reasignacion.

b) ElPrestatario debera presentar una solicitud de asignacion junto con la documentacién requerida
relativa a la supervision de la contratacion para todos los contratos sujetos a procedimientos de
contratacion publica nacionales firmada con anterioridad a la fecha de la solicitud de asignacion
(a menos que haya sido entregada con las asignaciones previas).

¢) Antes de la primera solicitud de asignacion, el BDE preparara un Marco de Gestion

Medioambiental y Social (MGAS), acorde con las normas ambientales y sociales del BEl y a plena //)
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